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(#258) Invitation to Join the Residents’ Association
(/)L ~73ILEE) Convite para ingressar na Associagdo de Moradores de Bairro

(Nh7-L5E)Hay clng tham gia t8 dan phd (ichikai, Chounaikai)
(thdng bao)
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(%€58) Read on to learn about the benefits of participating in your
Residents’ Association (Jichikai or Chounaikai ).

(MU AIVEE) Vamos |4 participar da Associagdo de Moradores de
Bairro(Jichikai+Chonaikai) !! Por favor, leia até o final!!

(NF7LEE)Ban c6 mudn tham gia “t6 dan phd” khéng? Nhat dinh
hay tham khao nhé
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HASE!
) Invitacién a unirse a la asociacién de vecinos
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(A4 FE)Por favor, aseglrese de leer este documento para
conocer los beneficios de participar en la asociacién de vecinos.
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(5258) Participating in the Residents’ Association is a great
opportunity to get to know your neighbors and will help you
get used to life in Shizuoka. Why not join us?

(PEE)MA [Ba= - IAR] , AJUBFALTSiaEs 18
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(RILFTIVEE) Participar da Associacdo de Moradores é uma
6tima oportunidade para conhecer seus vizinhos e ira
ajuda-lo no seu cotidiano. Por que ndo se juntar a nés?

(A~ /5E) Participar en la asociaciéon de vecinos es una gran
oportunidad para conocer a sus vecinos y le ayudard a
acostumbrarse a la vida en Shizuoka. ¢No le gustaria participar ?

("7 L:5Z) Khi ban tham gia vao “t8 dan phd”, ban s& c6 thé lam
quen vdi nhitng ngusi sinh sdng gan dé. Cling c6 thé dugc gitp dd
trong viéc lam quen v&i cudc séng & Nhat. Ban cling mudn tham
gia khong ?

(FIV—)LEB) Tegrfia wmgifys a9 - S1fd=r g9y A1 918d vu&!
@-eghT Afvs 997 afeagsdT fHFdr T 9Ty 9@ | J9EE! Sfiaq
ATYTAT Yelfiiet g7 Tirelt g1 ufy Agd TEBT1 qurs afy gur g
ATRTIEO?

(ZEEE) You can also find information on our website (in Japanese).

(MRIVFTILEE) Poderd encontrar informagdes em nosso site (em
japonés).

(N L15E) C6 thé tham khado thém tai Homepage
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(2%58) Shizuoka-shi Residents' Association Federation

(ML FIVEE) Federacdo da Associacdo de Moradores da Cidade de
Shizuoka

(N LsEE) Hiép hoi dan cu thanh phd Shizuoka
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(A~ A 5E) También puede encontrar la informacién en nuestro

sitio web (sdélo en japonés).
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) Federacién de Asociaciones de Vecinos de la Ciudad de
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[Una comunidad segura y protegida] € Q

@ Se realizan simulacros de terremoto e incendio f
para garantizar una evacuacion y practicar la
extincion del fuego.

@ Se realiza la patrulla comunitaria para prevenir
delitos como robos y agresiones sexuales.

@ Se realiza la vigilancia de las rutas escolares para que los nifios
puedan ir a la escuela con seguridad.

[Un vecindario limpio y hermoso]

@ Trabajamos para mantener nuestra ciudad limpia y tener un mejor
lugar para vivir limpiando las carreteras, parques y areas de
recoleccion de basura de la comunidad.

[Una vida sana y agradable]

@ Conoceré a sus vecinos y se divertirdn juntos en
los eventos deportivos y festivales de la
comunidad.

[Informacidn sobre la vida cotidiana]

@ Recibirad diversas informaciones Utiles sobre la
comunidad donde vive para mejorar su vida.

Las actividades de la asociacion de vecinos se financian con las cuotas que comparten los socios
y los fondos municipales.

Pidale a un vecino el nombre y la informacién de contacto del presidente de la asociacion de
vecinos y llame para unirse.

( Consultas )
LIE NUmero de teléfono (GE#& %)

Comuniquese con nosotros a través de
alguna persona que entienda japonés.

., .. . Las cuotas de socio(& &
Federacion de Asociaciones de Vecinos de la 9 (= )

Ciudad de Shizuoka Llﬁ 054-221-1568 <BBA TARRAM



